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Buhay sa Japan -para sa maginhawang buhay sa komunidad-
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1. Kapag lumipat ng tirahan

(DPumunta sa lokal na gobyerno upang
magparehistro ng paninirahan.

@Pagkatapos nito ay dapat sumali sa samahan
ng mga residente/ Jichikai (Chonaikai).

Jichikai (Chonaikai) ay isang samahan na
pinamamahalaan ng mga lokal na residente upang
gawing mas komportable ang lokal na komunidad.

Nagsasagawa ito ng lokal na aktibidad ng paglilinis,
paghahanda sa mga sakuna ( bosai ), at marami
pang iba.

* Ang lahat ng naninirahan sa bahay prefectural
(Ken-ei jutaku) ay kailangan sumali.

*k Kung mayroon kang lokal na koneksyon ito ay
makakatulong sa anumang sakuna tulad ng
sunog, bagyo at lindol.

2. Paano sumali sa Jichikai (Chonaikai)?
Pumasa ng aplikasyon sa pangulo (Jichikai-
cho) ng asosasyon.

> Ang pangulo ng asosasyon ay tinatawag na
Jichikai-cho, Chonaikai-cho, Ku-cho at Sodai.
Lahat ng ito ay depende sa lugar.

(OKung kayo ay lumipat sa bahay prefectural
(Ken-ei jutaku) at bahay munisipal (Shi-ei
jutaku) mangyaring ito ay ipagpaalam sa
renraku-in at Jichikai-cho. Kung kayo ay hindi
sigurado kung sino ang pagsasabihan,
magtanong sa opisina ng pabahay (Jutaku
kanri jimusho)

@Kung kayo ay lumipat sa bahay residensyal,
pag-aari ng UR (Urban Renaissance Agency) o
pribadong apartment, mangyaring ipaalam ito
sa Jichikai-cho (Chonaikai-cho). Kung hindi
sigurado kung sino ang pagsasabihan,
magtanong sa opisina ng munisipyo.
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3. Mga patakaran sa pampublikong bahay (Ken-ei jutaku/Shi-ei jutaku)

Sa pampublikong bahay may mga patakaran na dapat sundin para sa ikabubuti ng lahat.

Halimbawa:

(DMga bayarin tulad ng kuryente, tubig at safety maintenance na tinatawag na communal
fee (Kyoeki-hi). Kabilang na rin dito ang parking space,meeting place, elevator at
marami pang iba.

@Ang Jichikai-hi ay binabayaran upang maisagawa ang mga proyekto ng Jichikai.

@Bawal ang magkaroon ng alagang hayop sa loob ng bahay.

@®May tamang araw at lugar ang pagkokolekta ng mga basura.

*Ang pagkolekta ng basura ay nakadepende sa lugar. Kumuha ng schedule kung
kailan kokolektahin ang basura sa opisina ng munisipyo. Magtanong sa Jichikai kung
ano ang mga patakaran sa pagtapon ng basura. Kung may iba pang mga katanungan
magtanong sa Jichikai.

(B®Mayroon aktibidad tulad ng paglilinis at marami pang iba. Para sa iba pang mga detalye

magtanong sa Jutaku kanri jimusho o Jichikai.
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4. Mga patakaran ng bahay residensyal, pag-aari ng UR (Urban Renaissance
Agency) at pribadong apartment

May parehong patakaran din ang koiejutaku at lokal na residente. Tulad ng pagkolekta
ng basura at pag bayad ng Chonaikai-hi. Ang pagbabayad nito ay para maisagawa ang
mga proyekto ng Chonaikai. Para sa marami pang detalye magtanong sa opisina ng
Chonaikai.
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5. Ano ang mga aktibidad ng Jichikai
(Chonaikai)?

Ito ang halimbawa ng aktibidad. Ito ay

depende sa lokal na lugar.

(DPaglilinis ng paligid

@Lokal na kaganapan (pista, Kodomo-kai /
events para sa mga bata at events sa
paaralan)

@ Pagsawata ng krimen (bohan ),
paghahanda sa sakuna (bosai ),
pagpapatrolya sa lugar at mga evacuation
drills

@Mga magasin tungkol sa pambublikong
Impormasyon at mga abiso na galing sa

tanggapan ng munispyo
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6. Kung may hindi maintindihan, maaaring komunsulita sa...

O Komite ng Jichikai (( Chonaikai)

@ Kokusai-Koryu-Kyokai (Local International Association), at Nihongo-Kyoshitsu

(Japanese Language Class)

@ Kung kayo ay aalis o ipapa-renovate ang inyong ken-el jutaku, mangyaring komunsulta

sa Jutaku kanri jimusho (opisina ng pabahay)

* Una sa lahat, magkaroon ng koneksyon sa mga taong nasa iyong paligid *
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7. Mga iba’t ibang paraan para magkaroon ng koneksyon sa sariling komunidad

Maaari mong isipin na ang lahat ng mga japanese ay namumuhay sa parehong paraan at
parehong pag-iisp. At maaari kang mahirapan maki-halubilo sakanila. Sa pamamagitan
ng mga aktibidad ng Jichikar at Chonaikai at kilalanin ang mga tao sa iyong paligid, dito
magsisimula ang iyong unang koneksyon na tutulong sayo; halimbawa malalaman mo
kung saan nakatira si Mr. XXX. Maaari kang mag alala at isipin na “hindi ako marunong
magsalita ng japanese” at nag-aalala ka kung ano “ang iisipin ng mga japanese tungkol
sakin”. Kaya simulan natin batiin ang ating mga kapit-bahay. Kapag nakilala mo na sila,

maaari mo rin silang turuan ng iyong sariling wika tulad ng “Magandang Umaga”.
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Ang pagkakaroon ng koneksyon sa iyong komunidad, ay magbibigay ng saya
at kagalakan sa iyong pamumuhay dito sa Japan.
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Seksyon para sa Sama-samang Pamumuhay ng Iba’ t Ibang Asosasyon na kumikinang ng iba’ t ibang kultura sa rehiyon
Kultura, Dibisyon ng Pagtataguyod sa Gawaing Panlipunan, (NEAEDOHEEEZ DR - NPOEA ML O—F DHEIK)
Departamento ng Ugnayang Pampayanan, (Association for coexist with foreigners / NPO Torcida)

Pamahalaan ng Aichi Prefecture

T460-8501 BEHMBLEHETHR=OA=TE1&25
1-2, Sannomaru San-chome, Nakaku, Nagoya City Aichi
TEL : 052-954-6138 FAX : 052-971-8736

E-mail : tabunka@pref.aichi. lg. jp
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